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Alguien dijo, con poco acierto, que Gerge Borrow, con su Bible in Spain inaugurd
en el siglo x1x el género de la literatura de viajes. Nada mas lejos de la realidad. Ya en
la antigliedad, las narraciones de expediciones que nos han transmitido los jeroglificos
egipcios y las tablillas cuneiformes mesopotamicas contenian indicaciones de lugares,
datos cartograficos, anécdotas de viajes, experiencias de largos recorridos. Alejandro
Magno viajaba con cronistas a sueldo que narraban los lugares que visitaba. Jenofonte
escribio6 su Andabasis como un libro de viaje en el que relatd la retirada de los diez mil.
Tucidides compuso un relato animado sobre las guerras del Peloponeso en forma de
viaje... No tenemos mas que asomarnos a la literatura peninsular medieval para trope-
zarnos con multitud de colecciones de libros de viajes que evidencian que el género es
tan antiguo como la literatura misma, aunque las diferentes manifestaciones de éste nos
obliguen a afirmar que se trat6 de un género multiforme.

Los dos volumenes de la obra Oriente desde Occidente. Los escritos de viajes ju-
dios, cristianos y musulmanes sobre Siria-Palestina (ss. xu-xvil), en forma de actas,
recogen las comunicaciones y estudios presentados en las /] Jornadas sobre Inter-
culturalidad celebradas en el Instituto de la Paz y los Conflictos de la Universidad de
Granada entre los dias 29 y 30 de mayo de 2012 y son, al mismo tiempo, la difusion
de una parte de los estudios realizados a través del Proyecto de Investigacion «La al-
teridad religiosa y étnica en los escritos de viajes: Judios, cristianos y musulmanes de
Siria-Palestina (siglos X1-xvi)». Esta obra se une a las dos publicaciones anteriores
que resultaron de las / y Il Jornadas sobre Interculturalidad, también publicadas por la
Editorial Universidad de Granada en 2011.

La obra estd organizada en dos volumenes. Cuenta con once capitulos elaborados
por investigadores de la en literatura de viajes de los siglos Xii-xvil. Es, para entender-
nos, una obra que pretende ofrecer a la comunidad académica una aproximacion a la
literatura de viajes producida por judios, cristianos y musulmanes occidentales que se
aventuraron hacia las tierras de Siria-Palestina entre los siglos x11 y xvii. La literatura
de viajes es un género que ayuda a conocer la historia, los hechos y el pensamiento de
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las diferentes culturas pueblos y tradiciones. Nos permite descubrir elementos que con-
figuran el entramado social, las tradiciones, la cultura y formas de entender la vida de
las diferentes comunidades. La obra se centra en la literatura generada por aquellos que
habitaron la cuenca mediterranea en la zona siro-palestina. Muchos de los escritos de
aquella época son el resultado de la recopilacion de anécdotas sacadas de los cuadernos
de viaje y otros son obras independientes y autonomas que forman parte de la literatura
del momento.

El volumen primero comienza con una serie de estudios sobre viajeros judios. La
doctora Maria José Cano, profesora de la Universidad de Granada, abre la serie con un
detallado estudio sobre los jerosolimitanos en los relatos de viajeros hispano-hebreos.
En su estudio podemos descubrir las diferentes visiones que los viajeros tenian de las
varias comunidades que vivian en Jerusalén. Estas visiones, muchas de ellas converti-
das en estereotipos, estaban determinadas por los enfoques que los autores otorgaban
a sus relatos. El trabajo de Maria José Cano recoge la vision que de los habitantes de
Jerusalén aportan los viajeros hispano-hebreos. De todos, la autora destaca las figuras
de Benjamin de Tudela, Yehuda al-Harizi, Najmanides y un discipulo suyo desconoci-
do. El segundo estudio lo realiza el doctor Abraham David, profesor de la Universidad
Hebrea de Jerusalén, en el que se hace un recorrido a través del itinerario seguido por
Rabi Petahia de Regensburg en el siglo Xi1 que le llevo a tierras de Babilonia, Israel,
pasando por Praga hasta asentarse en Ratisbona. Segiin Abraham David, esta obra tiene
un caracter singular ya que no fue el propio Rabi Petahia quien la compuso sino que la
transmitid de forma oral a sus discipulos que fueron quienes compilaron la obra que ha
llegado hasta nosotros. El tercer trabajo es un estudio de la profesora de la Universidad
de Granada, Tania Garcia Arévalo, que propone una guia de ediciones, traducciones
y estudios alternativos surgidos en torno al Sefer Eldad ha-Dani, o Libro de Eldad el
danita. Se trata de una obra del siglo 1x escrita en hebreo en la que ademas de relatar
las aventuras y experiencias de viaje del autor, encontramos una descripcion detallada
de las tribus perdidas de Israel. El cuarto estudio lo realiza el doctor Jos¢ Ramoén Mag-
dalena, profesor de la Universidad de Barcelona. Su trabajo se centra en los itinerarios
y peligros de los viajeros judios. Magdalena, analiza las descripciones de peligros, pro-
blemas y vicisitudes que los viajeros mencionan en sus obras y llega a la conclusion de
que la mayor parte de los peligros narrados son consecuencia de motivaciones religiosas
o intereses comerciales propios de los lugares de paso, poblaciones fronterizas o zonas
de conflicto. El quinto trabajo lo realiza el doctor Jos¢ Martinez Delgado, profesor de
la Universidad de Granada. Su estudio analiza la carta enviada por Hasday ibn Saprut,
figura destacada en Cordoba en el siglo X, al rey de los Jazares, Yosef I, ante la perspec-
tiva de que el reino de Jazar era un pais reinado por y para los judios. Segun Martinez
Delgado, esta carta es un prototipo de lo que era una misiva viajera de la época, como
se puede confirmar al leer obras geograficas islamicas medievales.

La segunda parte del primer volumen esta dedicada a los viajeros cristianos. El
primer trabajo es el de la doctora Encarnacion Cambil, profesora de la Universidad de
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Granada, que estudia la imagen de la ciudad santa vista por los cristianos en los graba-
dos de los siglos xv y xvi realizados por Bernhard von Breydenbch, Nicolas de Lyra
y Sebastian Miinster. Los grabados servian para ilustrar los libros de viajes, asi como
los tratados de geografia y cosmografia. Los mapas, planos y las imagenes de lugares
santos que aparecen en los grabados, estan cargadas de simbolos que reflejan la mirada
particular de Jerusalén desde la perspectiva cristiana de la época. El ultimo estudio de
este primer volumen, dedicado a los viajeros cristianos, lo realiza la doctora Elena Mi-
ronesko Bielova, profesora de la Universidad de Granada. Su trabajo analiza el viaje del
Diacono Arsenio Selunski de Tesalonica a los santos lugares. La obra fue redactada en
el siglo xv y copiada en multitud de ocasiones por autores rusos durante los dos siglos
posteriores a su redaccion.

El volumen segundo contintia con los viajeros cristianos con el trabajo de la pro-
fesora Rosa Maria Tamayo Ramirez, de la Universidad de Granada, centrado en la
imagen de Palestina en las primeras bibliografias y colecciones de libros de viajes entre
los siglos xvI y xvil. Para Tamayo, las colecciones son otra manera de compendiar
libros de viajes o peregrinaciones. Una propuesta que nos permite hacer un recorrido
sobre las primeras bibliografias y colecciones de escritos de viajes acerca de Palestina.
A continuacion, tres estudios analizan los viajeros musulmanes a tierras de Palesti-
na. El primero es de la doctora Barbara Boloix Gallardo, profesora de la Washington
University in St. Louis de Missouri. En su trabajo, la autora debate la naturaleza del
viaje de Ibn Battuta, el modelo de viajero musulman por tierras de Palestina y analiza
la veracidad o ficcion no sélo del relato sino también de su historicidad. El estudio en
profundidad del relato de su itinerario palestinense confirmaria que las descripciones no
son originales sino que fueron copiadas de las narraciones de dos viajeros anteriores. El
segundo trabajo sobre viajeros musulmanes lo realiza la doctora Beatriz Molina Rueda,
profesora de la Universidad de Granada, que desarrolla la alteridad en la vision de Ibn
Yubayr sobre Siria-Palestina. Para Molina, los pasajes de la Rihla —relato de viajes—
de Ibn Yubayr que describen su viaje por Palestina nos ofrece un magnifico reflejo de
las relaciones que habia entre las comunidades musulmanas de Oriente y Occidente, asi
como entre los musulmanes y los francos. El tercer y ultimo trabajo con el que también
se concluye el segundo volumen de esta obra es un estudio de la doctora Nadia Safi, de
la Universidad de Granada, que nos sitla ante la imagen de las mujeres que muestran
los viajeros anteriormente estudiados, Ibn Battuta e Ibn Yubayr. El trabajo parte de la
Rihla de procedencia andalusi y magrebi de los siglos X-xv, con una seleccion de libros
de autores arabes en los que podemos descubrir los rasgos que conforman la imagen y
el papel de las mujeres de la época en los distintos paises del Mediterraneo.

Las grandes culturas expansionistas de judios, cristianos y musulmanes no sélo
fueron prosperas y esplendorosas en terrenos cientificos, también culturales y, de ma-
nera especial, literarios. Los libros de viajes son una de las mejores manifestaciones de
ello. Joaquin Rubio Tovar, especialista en literatura medieval, sostiene que la literatura
medieval se adentra perfectamente en el contexto de los viajes dando lugar a lo que se
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podia denominar una ‘literatura geografica’ que tiene en los libros de viajes su mayor
esplendor. Las narraciones de los viajes de Marco Polo fueron un ejemplo de ello. En
cualquier caso, no podemos obviar que los autores medievales no establecian diferen-
cias claras entre la literatura cientifico-didactica y la literatura de ficcion. De ahi que, en
el caso de la literatura medieval, los libros de viajes y el discurso historico estén muy
proximos.

La obra editada por las profesoras Maria José Cano y Tania Garcia, Oriente desde
Occidente. Los escritos de viajes judios, cristianos y musulmanes sobre Siria-Palestina
(ss. x11-xvii) es, sin lugar a dudas, una magnifica presentacion de los estudios sobre la
literatura de viajes medieval, fruto de las Jornadas sobre Interculturalidad y avaladas
por el Instituto de la Paz y los Conflictos de la Universidad de Granada. La obra, en dos
volimenes, esta disefiada para analizar los escritos de viajes con rigor y seriedad, con
objetividad y equilibro. El mismo titulo, refleja el orden riguroso e histérico de las cul-
turas, la orientacion enfocada de Oriente a Occidente, los destinos finales de los viajes,
sobre Siria y Palestina, hasta el tiempo de estudio de las narraciones que se sitian entre
los siglos x11 'y xvil. Los trabajos abarcan a los viajeros judios, a los cristianos y a los
musulmanes. Los autores de los trabajos forman parte de la primera linea de investiga-
cion de este tipo de literatura.

Las dificultades que se encuentran en este tipo de obras que, en forma de actas,
congregan trabajos de diferentes ambitos de investigacion, como son las metodologias
diferentes, los estilos distintos, las contradicciones en contenido, en esta obra han sido
cuidados al maximo y no aparecen por ningun sitio. Nos encontramos ante una obra
muy cuidada, bien estructurada y muy equilibrada. Los trabajos son serios, rigurosos
y cientificos. No nos queda otra cosa que felicitar a los autores de los estudios y a las
coordinadoras de la obra. La Editorial Universidad de Granada puede sentirse orgullosa
de publicar este tipo de estudios que enriquecen el mundo de la investigacion y favo-
recen el conocimiento de unos estudios que solo, con estas publicaciones, pueden ser
difundidos y quedar como testimonio de un trabajo bien hecho.





